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Le receveur ne doit subir
aucune modification
(sciage, meulage de

renfort...) autre que celles

prévues par le fabricant.

Carrelage -
Mouvements relatifs

joint de finition
souple fongicide

souple fongicide

Joint mousse
(fond de joint)

Pose directe
au sol
[

joint d’étanchéité

INSTRUCTIONS DE POSE DES RECEVEURS
DE DOUCHE A POSER EN CERAMIQUE

Le contact direct de platre ou
de colle pour plaques ou
carreaux de platre avec la
sous-face du receveur est a
proscrire.

Il ne doit pas y avoir de
blocage vertical ni latéral du
receveur.

Encastrement
bord a bord

joint de finition
souple fongicide mini

T

joint d'étanchéité
souple fongicide

=

Calage Joint mousse
(mortier maigre)

(fond de joint)

Encastrement
a recouvrement

joint de finition
souple fongicide

Calage
(au moins 4 supports,
5 supports si une dimension
du receveur est supérieure

Tablier
d’habillage

mini
5mm

pente

joint de finition

\r\\_@_/n ]

Pose surélevée

Le receveur doit étre installé
sur un élément de construction
non flexible (chape, dalle...)

LB

joint d'étanchéité
souple fongicide

ou égale a 90 cm)

souple fongicide|

‘\colle a

carrelage

\:

joint d'étanchéité
souple
fongicide

Joint
mousse
(fond de
joint)

scellement ou fixation
sans contact avec
le receveur

calage env. 10 x 10 cm (brique,
parpaing, béton cellulaire,
pieds...)

Calage
(mortier maigre)

Conformément aux instructions publiées par I'Association Francaise des Industries de la Salle de Bains - 2009/03

DT 10-C-1/2
D Il est nécessaire de prévoir au moins 5 supports s‘il s‘agit de
S5 & pieds réglables en plastique, indépendamment de
fan D @ &) o la taille du receveur.
2> fan Veiller a répartir de maniére uniforme les supports
(respecter le marquage au dos du receveur).

Veuillez respecter les consignes d'installation de ce produit conformément a la notice
explicative.

Attention : en cas de non-respect de ces instructions et de chute de I'utilisateur,

le receveur peut se casser et entrainer de sérieuses blessures.

Merci de laisser la notice de montage sur le receveur durant toute la durée de la pose
afin que tous les corps de métiers puissent en prendre connaissance.
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1 Conseils dentretien et précautions d’usage des receveurs de douche

Entretien

Nos céramiques Sanitaire présentent une surface non poreuse, tres dense, présentant une bonne résistance aux
rayures comme a tous les produits ménagers acides et basiques.

Des essais ainsi qu'une surveillance continue des propriétés de nos matériaux sont réalisés dans nos laboratoires. En
regle générale, l'entretien quotidien de votre salle de bains se réduit a un coup de chiffon humidifié a I'eau claire. Dans
les cas de dépdts calcaires, le mieux est de recourir tout simplement a du vinaigre blanc plus ou moins dilué. Si les
taches sont récalcitrantes, imbibez de vinaigre blanc un morceau dessuie-tout ménager et laissez agir sur les taches
toutes la nuit.

Vous trouverez par ailleurs dans le commerce un certain nombre de produits détartrants efficaces : il suffit de le laisser
agir un court instant avant de le rincer.

Soyez tres prudents avec tous les produits au fluor (antirouille, dentifrices) et veiller a bien éliminer immédiatement
tous les dépots afin déviter la formation de taches.

Si les méthodes proposées ne viennent pas a bout des tiches, nous vous recommandons alors de recourir a des
nettoyants liquides ou en creme pour salles de bains. Pour tirer le meilleur parti de ces nettoyants, vous pouvez utiliser
une éponge non abrasive.

Précautions dutilisation

Lorsquelle est mouillée, la surface de la plupart des receveurs de douche devient plus glissante. Cest particulierement
le cas lors d’une utilisation de savon, shampoing, huile de bain, etc...

Nous vous recommandons donc la plus grande prudence dans ces conditions, afin déviter la chute par glissade.

Cette recommandation na bien sir pas lieu détre pour nos receveurs antidérapants pour lesquels nous vous
garantissons la plus grande sécurité.
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Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifications to the range and alter colours.
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